
Подводя итоги, Великого Шеф-Повара покинула Хлоя.

У Хлои был простенький рецепт с восхитительным вкусом, а Чжо Минджуну чуть-чуть не
хватило до прекрасного рецепта. Если бы вас спросили, кто из этих двоих был более
выдающимся, вы бы не смогли с лёгкостью ответить.

Но политика Великого Шеф-Повара была ясна. Тогда, судьи отправили Чжо Минджуна на
задание на дисквалификацию, лишь потому, что корейские блюда не подошли под условия
состязания. И сейчас нельзя было ничего изменить.

Вывод сделан. Чжо Минджун выжил, Хлоя погибла. Сидя на диване в холле, Чжо Минджун
смотрел пустым взглядом. Не то чтобы он был шокирован дисквалификацией Хлои, он
ненавидел себя за желание выжить, за счет несчастья других. Он думал, что будет свободен от
подобной жадности.

"...И чего ты такой мрачный?"

Это был не привычный голос. Когда он оглянулся, увидел, что на него смотрела Рэйчел. Чжо
Минджун горько улыбнулся и сказал.

"Не то время, чтобы радоваться."

"Хотя твой друг и вылетел, ты выжил. Разве ты не счастлив?"

"Мы не долго пробыли вместе, но она стала мне другом, которого я очень ценю. Я не могу быть
счастлив. Но, возможно я... я боюсь, из-за разных мыслей, засевших в моём сердце."

"Если ты человек, никто тебя винить не будет за то, что ты не высоконравственный человек, и
это нормально. В этом нет необходимости. Взгляни на Сергея. Он похож на
высоконравственную личность?"

Вместо ответа, Чжо Минджун неловко закатил глаза. Даже если это была шутка, он не мог
шутить над великим сонбэ. Чжо Минджун спросил вполголоса.

"Почему вы столько внимания уделяете мне?"

"Потому что я в тебя влюбилась. Твой язык. Это благословение, данное богом."

Обычный комплимент, чтобы сделать тебя счастливее. Однако, не в случае Чжо Минджуна.
Для Рэйчел это стало сюрпризом, потому что на лице Чжо Минджуна не было и следа счастья.
Чжо Минджун вновь тихо спросил.

"Тогда, если бы у меня не было этого чувства вкуса, вы бы даже не обратили на меня
внимания."

"...Скорей всего. Но нужно ли думать об этом?"

"Моя способность, отличается от ваших мыслей, Рэйчел. Возможно, если вы действительно
ищете абсолютное чувство вкуса... она подойдёт лучше."

Сказал Чжо Минджун и повернулся. Кая как раз закончила с интервью, и Рэйчел внезапно
оглянулась на неё.

"...Почему вы смотрите на меня?"



Рэйчел не ответила и просто смотрела на то, что висело у неё на груди. У Сергея и Чжо
Минджуна тоже. Они смотрели на Каю Лотос. Можно было отчётливо заметь по её блюдам, что
у неё есть талант. Если бы она не знала Чжо Минджуна, она бы взяла её в ученики.

'Сейчас я ошиблась...'

Взгляд Рэйчел заострён. Кая молча села рядом с Чжо Минджуном и открыла рот.

"Почему вы ещё тут? Как только всё закончилось, этот старик Сергей тут же исчез."

"У Сергея есть свой ресторан."

"А у вас нет?"

"Я лишь собственник. Всем остальным заведуют шеф-повара."

Сказала Рэйчел и повернулась, чтобы посмотреть на Чжо Минджуна. Даже если Кая
прекрасный алмаз, она не сравниться с пареньком рядом с ней. Таков был её вывод.

"Какие у тебя планы на будущее? Будь то победа или дисквалификация, у тебя должны быть
какие-то планы. Ах, я наверное слишком навязчива?"

"...Ничего особенного для вас. Выиграю, и мне придётся через многое пройти как победителю
Великого Шеф-Повара. После, попаду в какой-нибудь ресторан. Повезёт, стану шеф-поваром.
Но для начала, я ещё не готов к такому."

"Есть редкие гении. А также есть те, кто уже в 20 лет получают звезду Мишлен, а к 30
получают третью звезду."

В тот момент, когда она это сказала, глаза Рэйчел увлажнились. Рэйчел тихо сказала.

"Но если ты думаешь, что у тебя нет таланта, взгляни на меня. Если тебе нужно обучение, я
могу научить тебя всему, чего ты пожелаешь. Я хотела сказать тебе это."

"...Верно-верно, вы пришли сюда не просто поговорить, так ведь?"

"Думаю, что смогу получить больше, если скажу 'да'... Но к сожалению, это не тот случай. Мне
нужно сообщить миру, что Рэйчел Роуз ещё не мертва. Я не смогу быть вечно пожилой. И..."

Рэйчел посмотрела на Каю.

"Сегодняшние блюда были хороши. Я хотела бы предложить тебе то же самое. Однажды, тебе
потребуется моя помощь. И не стесняйся прийти ко мне, когда наступит такой день."

Рэйчел встала.

"Простите, что отняла у вас время, ребятки. Буду молиться за хорошие результаты."

Кая растерянно посмотрела на спину Рэйчел.

"Почему она стала такой?"

"А?"



"Она странная. Пойти и найти её. И в тот день, когда мы будем нуждаться в ней?"

"Просто прими это, как хорошие слова. Это лишь значит, что она хорошо к тебе относится."

Что значит...?"

Кая смущённо закатила глаза. Чжо Минджун ухмыльнулся и ответил. В его отягощённом
сердце становилось светлей, пускай и лишь капельку.

"Не обращай внимания. Делай что хочешь."

Кая ничего не ответила и посмотрела на Чжо Минджуна. Она уже успела внимательно
осмотреться по сторонам. И четко заметила, что ему было не комфортно.

"Жаль, что Хлою дисквалифицировали... Но и тебе не надо строить из себя виноватого."

"Это потому что в этом есть моя вина..."

"Это лицо. Да пусть и чуть виноват... по правде говоря, я рада. Не то, что Хлоя вылетела, а то
что ты здесь."

В её глазах блеснула серьёзность. И Чжо Минджун просто смотрел её в глаза. Он никогда не
чувствовал, что эти небесно-голубые глаза столь глубоки. В них показалась естественность. И
теперь ему интересно, кого же он видел до этого.

Но Кая повернулась. Андерсон и Хлоя вышли в холл. Хлоя смущённо усмехнулась.

"Привет."

"...Чего так внезапно?"

Странно ответила Кая. Андерсон нахмурился.

"Не говори с погибшими."

"...Говоря, что я мертвая, ты делаешь мне больно."

Показала Хлоя заплаканное лицо. Андерсон неловко кашлянул и сел. Кая заострила свой
взгляд.

"Почему бы тебе не сдерживать свои слова?"

Андерсон не мог ничего сказать. Чжо Минджун вздохнул и посмотрел на Хлою. Ничего особо
плохого он ей не делал. В этот момент, он подумал, что это эгоистично. Если ты человек, с
этим ничего не поделаешь, мысли не всегда могут быть вам подвластны. Но он был очень
огорчён этим, потому что Хлоя относилась к нему, как к настоящей семье. Временами, она
была очень доброй, из-за чего он чувствовал что-то неправильное.

"...Прости, Хлоя."

Когда Чжо Минджун сказал это, остальные странно на него посмотрели. И даже Хлоя не стала
исключением. Она недоуменно открыла рот.

"Почему ты извиняешься передо мной?"



Он не мог ответить на этот вопрос. На это отвечать было немного неловко. И даже если бы он
это сказал, это был только навредило Хлое. Чжо Минджун заставил себя улыбнулся. Он не
хотел видеть её страдальческое лицо.

"Нет. Ничего. Спасибо за всё."

"Почему благодаришь меня...?"

От неловкости, Хлоя почесала щёки. Кая спросила голосом, в котором было не понятно, шутит
она, или ей просто весело.

"Почему ты это сделала?"

"Хах?"

"Задание? Почему ты приготовила обычную пищу? Ты же могла сделать блюдо и лучше."

"Интересно... Бывают такие ситуации, когда мама тебе читает нотации, но ты не можешь
ничего ответить, и просто стоишь и слушаешь всё это в течении долгого времени. Думаю, что я
чувствовала нечто такое."

Это звучало странно и убедительно. Кая и Андерсон кивнули, а Чжо Минджун просто смотрел
на Хлою, ничего не говоря. Как кажется, Хлоя хотела многое высказать, но не могла открыть
рта, возможно, из-за Андерсона и Каи. Андерсон посмотрел на Хлою, как вдруг, его мобильник
зазвенел.

"Да, Мартин. Да. Прямо сейчас? Понял."

Андерсон встал и посмотрел на Каю.

"Эй. Вставай."

"Что? Чего так внезапно?"

"Мартин сказал, что у него есть несколько вопросов. Мы должны прийти на минутку."

"...Я хотела побольше побыть с Хлоей."

Кая надула губы с недовольным лицом. Но она не могла действовать грубо, когда её позвал ПД.
В этот момент, глаза Андерсона и Хлои пересеклись. Андерсон ухмыльнулся, а Хлоя, заметив
это, поняла ситуацию. Хлоя покраснела и вяло подвигала ногами. Чжо Минджун пробубнил.

"Зачем Мартин их позвал?"

"Д-да. Это не нормально."

"Ну, когда они вернутся, мы узнаем."

Чжо Минджун посмотрел на Хлою. Они сидели на против друг друга, и тактично смотрели друг
на друга, по разным причинам. Хлоя медленно открыла рот.

"Я уйду первой."



"...Мы снова встретимся. Кулинария, ты же будешь продолжать ей заниматься, правда?"

По правде говоря, слова, сказанные ей, всё ещё продолжали скитаться по его голове. Они
стимулировали его, и в то же время заставляли беспокоиться. Считает ли она, что этот путь ей
не подходит, и покинет его? Хлоя весело улыбнулась и кивнула.

"Не волнуйся. Я не планировала останавливаться. Просто я... сдерживаюсь в этом. В кулинарии
есть возможное и невозможное. Мне не нравится такое разделение. Я говорила тебе, что
собираюсь работать в ресторане."

"Да. Ты говорила, что хочешь поработать в парочке ресторанов. Надеюсь, твоя мечта
исполнится."

Сказал Чжо Минджун с мягкой, но грустной улыбкой. Хлоя взглянула на его улыбку. Ей
нравилось это выражение, увиденное ей не раз. Потому что в нем чувствовалось, что он думает
о ней. Из одной улыбки Чжо Минджуна к Хлое пришел десяток или даже больше мыслей. В
этих мыслях она видела то, чего не видела, и слышала то, чего не слышала. Хлоя сказала.

"Если я захочу открыть свой, мне нужны деньги и муж, чтобы открыть совместный. И муж
будет главным шеф-поваром."

"Ах, и то верно. Это будет трудно исполнимая мечта."

Чжо Минджун горько усмехнулся. Хлоя на мгновение заколебалась. Пожалуй, одна фраза
может всё порушить. Но она не могла оставить всё так. Андерсон специально солгал, чтобы
дать им пространство. Возможно, сейчас она выглядит убого... Но если она не скажет это
сейчас, она будет несчастна. По крайней мере, она хотела этого избежать.

Хлоя открыла рот. Меж её губ был виден розоватый язычок, показывая себя во всей красе и
быстро скрылся. Когда он подумал 'Фуф', глаза Хлои широко раскрылись.

"...Я хотела бы, чтобы это был ты."

В этот момент, в глазах Чжо Минджуна читалось потрясение. Он медленно взглянул на Хлою.
Он смотрел на неистовый водопад эмоций. Он открыл рот, но не сказал ни слова. Эти
несколько слов поставили его в тупик. Хлоя всё ещё смотрела на Чжо Минджуна.

Беспокойство и нетерпение, робость и смелость, а также любовь содержали её глаза. Нет, не
только глаза. Ещё покрасневшее лицо, трясущиеся губы и слёзы. Кроме того, её кулаки были
сжаты. Так что, очевидно, что он не мог понять ничего, потому что не чувствовал ничего
подобного.

И всё вылилось в слова.

"Я хотела бы... чтобы ты побывал в моём ресторане."

http://tl.rulate.ru/book/150/22190


